
Oddiel VI – Európsky hospodársky a sociálny výbor 

36. vzal na vedomie obavy výboru súvisiace s disponibilnými rozpočtovými prostriedkami na zamest­
nancov a po zvážení predložených argumentov súhlasí s upravením miery paušálneho zníženia na 4,5 %; 

37. rozhodol sa vytvoriť popri dvoch nových pracovných miestach AD 5 uvedených v návrhu rozpočtu 
ďalšie dve pracovné miesta AST, ktoré Rada zamietla; 

38. rozhodol sa zapísať časť rozpočtových prostriedkov určených na cestovné výdavky a výdavky na 
schôdze do rezervy, kým výbor nepredloží jasný plán, akým spôsobom mieni udržať tieto náklady pod 
kontrolou; 

Oddiel VII – Výbor regiónov 

39. berie na vedomie skutočnosť, že výbor bude musieť v súvislosti s rozšírením prijať ďalších zamest­
nancov, a súhlasí s týmito novými miestami uvedenými v návrhu rozpočtu Rady; 

40. po vypočutí výboru okrem toho súhlasí s obmedzeným počtom ďalších troch pracovných miest na 
posilnenie prevádzkovej kapacity výboru v konkrétnych oddeleniach; 

41. po vypočutí argumentov výboru sa rozhodol uplatniť všeobecné paušálne zníženie vo výške 4,5 %; 
konštatuje, že táto úroveň sa významne približuje k požiadavkám samotného výboru, zatiaľ čo stále 
predstavuje úsporu; 

Oddiel VIII – Európsky ombudsman 

42. súhlasí s návrhom rozpočtu Rady, pokiaľ ide o vytvorenie troch nových pracovných miest AD na 
posilnenie kapacít ombudsmana riešiť rastúci počet prípustných sťažností; okrem toho po vypočutí ombuds­
mana súhlasí s tromi dočasnými pracovnými miestami AST; 

Oddiel IX – Európsky úradník pre ochranu údajov 

43. schvaľuje tento oddiel návrhu rozpočtu; 

* 

* * 

44. poveruje svojho predsedu, aby postúpil toto uznesenie spolu s pozmeňujúcimi a doplňujúcimi 
návrhmi k oddielom I, II, IV, V, VI, VII, VIII a IX návrhu všeobecného rozpočtu Rade, Komisii a ďalším 
dotknutým inštitúciám a orgánom. 

Letiskové poplatky ***II 

P6_TA(2008)0517 

Legislatívne uznesenie Európskeho parlamentu z 23. októbra 2008 o spoločnej pozícii prijatej 
Radou na účely prijatia smernice Európskeho parlamentu a Rady o letiskových poplatkoch 

(8332/2/2008 — C6-0259/2008 — 2007/0013(COD)) 

(2010/C 15 E/49) 

(Spolurozhodovací postup: druhé čítanie) 

Európsky parlament, 

— so zreteľom na spoločnú pozíciu Rady (8332/2/2008 — C6-0259/2008) ( 1 ), 

— so zreteľom na svoju pozíciu v prvom čítaní ( 2 ) k návrhu Komisie pre Európsky parlament a Radu 
(KOM(2006)0820),
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— so zreteľom na článok 251 ods. 2 Zmluvy o ES, 

— so zreteľom na článok 62 rokovacieho poriadku, 

— so zreteľom na odporúčanie Výboru pre dopravu a cestovný ruch do druhého čítania (A6-0375/2008), 

1. schvaľuje zmenenú a doplnenú spoločnú pozíciu; 

2. poveruje svojho predsedu, aby túto pozíciu postúpil Rade a Komisii. 

P6_TC2-COD(2007)0013 

Pozícia Európskeho parlamentu prijatá v druhom čítaní 23. októbra 2008 na účely prijatia smernice 
Európskeho parlamentu a Rady 2008/…/ES o letiskových poplatkoch 

(Keďže bola dosiahnutá dohoda medzi Európskym parlamentom a Radou, pozícia Európskeho parlamentu prijatá 
v druhom čítaní zodpovedá konečnému legislatívnemu aktu, smernici 2009/12/ES.) 

Dohoda o stabilizácii a pridružení medzi ES a Bosnou a Hercegovinou *** 

P6_TA(2008)0518 

Legislatívne uznesenie Európskeho parlamentu z 23. októbra 2008 o návrhu rozhodnutia Rady 
a Komisie o uzavretí Dohody o stabilizácii a pridružení medzi Európskymi spoločenstvami a ich 
členskými štátmi na jednej strane a Bosnou a Hercegovinou na strane druhej (8225/2008 — 

KOM(2008)0182 — C6-0255/2008 — 2008/0073(AVC)) 

(2010/C 15 E/50) 

(Postup súhlasu) 

Európsky parlament, 

— so zreteľom na návrh rozhodnutia Rady a Komisie (8225/2008-KOM(2008)0182), 

— so zreteľom na návrh Dohody o stabilizácii a pridružení medzi Európskymi spoločenstvami a ich 
členskými štátmi na jednej strane a Bosnou a Hercegovinou na strane druhej (8226/2008), 

— so zreteľom na žiadosť o udelenie súhlasu, ktorú Rada predložila v súlade s článkom 300 ods. 3 druhým 
pododsekom v spojení s článkom 300 ods. 2 prvým pododsekom poslednou vetou a článkom 310 
Zmluvy o ES (C6-0255/2008), 

— so zreteľom na článok 101 Zmluvy o ESAE, 

— so zreteľom na článok 75 a článok 83 ods. 7 rokovacieho poriadku, 

— so zreteľom na odporúčanie Výboru pre zahraničné veci (A6-0378/2008), 

1. udeľuje súhlas s uzavretím zmluvy; 

2. poveruje svojho predsedu, aby túto pozíciu postúpil Rade, Komisii a vládam a parlamentom členských 
štátov a Bosny a Hercegoviny.
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